Communiqué de presse

Les Chefs de missions de I'Union européenne auurilir et les Représentants du
Gouvernement du Burundi ont tenu le 23 janvier 2Qtfe réunion du dialogue politique en
conformité avec l'article 8 de I'’Accord de Cotonou.

Aprés celle tenue les 17 octobre et 9 décembraeatsr cette réunion s’inscrit dans le cadre de
l'intensification du dialogue politique entre lesux parties. Elle a permis des échanges approfondis
sur la préparation des élections de 2015, la situatécuritaire et plusieurs affaires judiciaires e
cours.

Concernant les élections, les Chefs de missiongUigon européenne ont insisté sur la
nécessité de poursuivre dans la voie de l'ouvertirelu dialogue avec I'ensemble des parties
prenantes au processus électoral, en particullerge’elle a été initiée lors de la réunion d’'éwtion
de I'enrblement du 22 décembre. lls ont appelé whades parties prenantes a faire preuve de leur
sens des responsabilités, en particulier dans rispeetive de la tenue de l'atelier d’évaluation de
I'enrblement et de la mise en ceuvre des mesuraegctives qui seront adoptées. lls ont rappelé
I'importance du respect du calendrier constituterpour la tenue des différents scrutins.

Concernant la situation sécuritaire, les Chefsndssions de I'Union européenne ont a
nouveau exprimeé leur préoccupation a propos deseéwvents violents qui se sont produits dans les
provinces de Cibitoke et de Ruyigi, et sur leur attpsur la stabilité du pays en cette période pré-
électorale ; ils ont réitéré leur souhait de ves €nquétes, non seulement sur les commandita@ies m
aussi sur le comportement des forces de sécutit®,néenées a leur terme dans la plus grande
transparence et le respect des régles de I'Etataie

Concernant les affaires judiciaires, les Chefsnifesions de I'Union européenne ont exprimé
leur préoccupation devant, d’une part, les atteiaiex droits des personnes prévenues ou condamnées
ainsi qu’aux droits de la défense dans plusieuiarag, en particulier celles des militants du ipart
MSD, et, d'autre part, I'impact politique de cene$s condamnations dont celle de M. Frédéric
Bamvuginyumvira. A propos de l'arrestation et irgaation du Directeur de la radio RPA, ils
demandent que l'affaire soit traitée dans le snéspect de la Iégalité, en particulier de la Loi k&
presse et des principes constitutionnels de liliBexépression et d’opinion. lls appellent les aitésy,
conformément aux nombreux appels, nationaux etnat®naux en ce sens, a remettre en liberté le
Directeur de la radio RPA. lls ont également exprilur préoccupation sur l'impact politique de
cette affaire a quelques mois des élections.

Le Gouvernement du Burundi a fait part, dans ldreadu dialogue et de la concertation
engagés sur I'enrblement des électeurs, de lagduenue le 22 janvier 2015 entre la CENI et les
parties prenantes dans l'objectif de dégager us®rvicommune sur la préparation de I'Atelier
d’évaluation de I'enr6lement électoral et sur latipgpation inclusive a cet Atelier. Il a ainsi &técidé
que I'Atelier se tiendra aux dates du 28 et 29igEm2015.

Le Gouvernement du Burundi a rassuré que, pouagaipest bien disposé a tout mettre en
ceuvre pour gque les conclusions issues de cet Aselient traduites en actes concrets. Il a affigune
les premiéres élections auront lieu en mai 201§uelprévu.

Au sujet des événements de Cibitoke, le GouvernedheBurundi a indiqué que la situation
sécuritaire est complétement assainie dans cettee phu pays. Le chef du groupe qui a mené



I'attaque est aujourd’hui connu et les combattahestifiés ainsi que leurs provinces d’origine. Les
investigations se poursuivent au niveau judicidiaes la transparence et les résultats seront ddment
communiqués au public. Quoique graves, ces évértsmerpeuvent causer aucune inquiétude sur le
processus électoral. Le Gouvernement du Burunderaaddé aux Chefs de missions de I'Union
Européenne d’étre proactifs dans cet exercice wfifigation des commanditaires de ces événements.

Le Gouvernement du Burundi a rappelé ses engagsrimteinationaux en matiere de défense
et de protection des droits humains, notammentrdé& d une justice équitable, le droit de recours
devant les juridictions supérieures, le droit déedus a un traitement humain, le droit de la di&fen
Ces droits sont par ailleurs consignés dans lgdammdamentale de la République du Burundi et tous
les citoyens sont tenus de s’y conformer. Les eapustice ci-haut évoqués par la partie européenne
sont de ce fait traités conformément a la loi.

Le Gouvernement du Burundi a demandé aux Chefs idsians de I'Union Européenne
d’'aider a la professionnalisation de la presse ftaise. || a exprimé son souhait que le Directeur d
la RPA accepte de collaborer avec la police afie fp criminel des trois sceurs religieuses soit
appréhendé.

Les deux parties ont enfin convenu de poursuietgsl échanges sur toutes les questions
abordées, dans la perspective de recherche déosslygiropres a garantir un environnement serein a
I'approche des échéances électorales, et de teainouvelle réunion de dialogue dans un mois.

Ont patrticipé :
Pour le Gouvernement du Burundi :

- S.E. le Ministre des Relations Extérieures dadéoopération Internationale
- S.E. le Ministre de I'Intérieur

- Monsieur le Président de la CENI

- Monsieur le Conseiller principal a la Présidenbargé de la communication
- Monsieur le Conseiller & 1&"1Vice-présidence

Pour I'Union européenne:

- S.E.M. 'Ambassadeur de I'Union européenne

- S.E.M. 'Ambassadeur d’Allemagne

-S.E.M. 'Ambassadeur de Belgique

- S.E.M. 'Ambassadeur de France

- S.E.M. 'Ambassadeur du Royaume Uni, en résideénikegali
- Monsieur le Chargé d'Affaires des Pays-Bas

Le 27 janvier 2015



